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Dokoncéeni ze str. 17

Jednou, kdyz v Paldci chystali vystavu, snazila jsem se vy-
svétlit, ze vidim ¢dru, kterd vede od kraje ke kraji stredem
obrazu. To, co je dole, by mélo byt malé, a k tomu je tre-
ba perspektiva, aby se to vzdalovalo. Ale tam nahofe se to
otact, vSe se priblizuje, abychom vidéli, jak se to vynoiuje
z hlubiny. Pokud bychom to nakreslili podle pravidel, tak,
jak nalezi, vSechno dutlezité se zplosti a zapadne do zemé.
Larisa Jevgenévna mé vyslechla a potom zavolala babi¢-
kém a babicka Jevdokie mi vynadala, Ze pldcdm hlouposti
a ze mé¢ vezmou a zaviou do bldzince. Zprvu jsem ji ne-
vétila, ale potom mi babicka Ariadna vysvétlila, Ze se La-
risa obdva nervového zhrouceni a pokud se to v nejblizsi
dobé¢ nezméni, doporucuje mé vzit k psychiatrovi, jinak to
bude muset udélat sama. Od té doby jsem mlcela akreslila
»Spravné“ obrazky, diky kterym jsem se dostala na vyso-
kou umélecko-pramyslovou skolu Véry Muchinové.

Potom jsem se jesté dlouho bdla, a proto moje opravdo-
vé prace vznikly az pozdéji, kdyz jsem zacala vystavovat
na bytovych vystavdch. Tam uz se jim nikdo nedivil. V té

dobé se mnozi zabyvali malovanim ikon, preli se o zdklad-
ni pravidla tvorby, tvére, o nebeskou klenbu. U¢ili se staré
techniky, snazili se pochopit, pro¢ malit pouziva tu ¢i onu
barvu - rumélku, nazlatly okr nebo jemné béleny kraplak.
Ukazuje se, Ze i to bylo ur¢ovano kanonem, jak vypraveél
Gri$a. Dodnes se mi jeho rané prace libi. Snazil se najit
zpusob, jak zachytit obraz svéta, tak presné, jako Byzan-
tinci, kteif vidéli vesmir jako chrdm. Skoda, Ze se pak zaéal
vénovat instalacim. Ale tenkrat jsme spolu o vSem hodné
debatovali a j& se mu snazila vysvétlit, pro¢ muj zivot neni
ovlivnén kdnonem. Tézko se mi pokracuje v tradicich,
v nichz chybi cokoliv osobniho, predevsim vlastni vzpo-
minka. Grisa namital, ze zveli¢uji vyznam osobniho pro-
zitku, coz praci skodi.

IX. Vnucka

Vzdy, kdyz padd snih, vzpomindm na babicky. Stojim
u okna a premyslim. Moje babi¢ky nestonaly, prosté ode-
$ly béhem jednoho roku. Nejprve Glikerie, potom Ariad-
na. A babicka Jevdokie se dozila podzimu, to uz jsem byla
v prvnim ro¢niku na vysoké Skole. Tehdy jsme bydlely
samy. Rodina ot¢ima dostala dvoupokojovy byt, ale k ndm
nikoho dalstho nenastéhovali. Z volného pokoje jsme
ud¢laly koupelnu, takze se babicky jesté stacily vykoupat
jako normalni lidé. Dfive se musely myt v pokojich. V ku-
chyni to Zinaida Ivanovna nikdy nedovolila a do 14zni uz
nedosly. Ohfivala jsem vodu, $pinavou vynasela a Zinaida
kficela, ze se tam déld vlhkost i presto, ze jsem tam vzdy
rozlozila voskované platno a nikdy jsem vodu nevylévala
do drezu, ale do zachodu.

Ke konci zivota se u nich zacaly projevovat ptiznaky sta-
fecké demence. Babicka Jevdokie méla radost, jak vSech-
ny prechytradila a jd se ted’ diky tomu mutizu presté¢hovat
k Zinaidé, vzdyt jsem tam stejné prihlaSend, dostali prece
byt pro tfi. Nechtéla jsem ji kazit radost, ale védéla jsem,
ze by mé Zinaida k sobé nevzala. Uz dfive prohlasovala, Ze
na ubytovani kdejakého pfivandrovalce nema v byté mis-
to. A babicka Ariadna vyhrozovala, ze na ni posle urady.
Rikala, Ze na svété jsou jesté dobii lidé. Vedeni podniku
nds podpotia kdyz to bude nutné, klidné dojdeme az k sa-
motnému Kalininovi. A Zinaida se jenom smala a fikala:
,»uz bylo nacase.“ Babicce Ariadné se také vSechno pletlo.
Zdalo se ji, ze jsou jesté vsichni nazivu - i jeji vnuci, i moje
mama a dokonce i Kalinin. éeptala: Htam v televizi...“ Pa-
matuju si, jak jsem se rozplakala a $la k Zinaidé Ivanovné,
aby je nechala na pokoji, a slibovala ji, ze se nikam sté-
hovat nebudu. A Zinaida se zase jen smdla: ,,Tak to zkus.
Myslis, ze mam strach? V podniku mam dobré jméno a ty
jezibaby at se klidné priSouraj, uvidis, jak odsud poleti!“
Kdyz vSechny zemftely, prisli ke mné z domovni spravy
a sdélili mi, ze je na byt vydan dekret a ze musim béhem
tf1 dnd odjet do mista trvalého bydlisté. Tehdy mi otéim
poradil, abych si prece jen promluvila se Zinaidou, proto-
ze na n¢ho neda. Abych ji zkusila poprosit, zda by mi ne-
dali alespon malou mistnost, klidné sklepni, kdyz je pred-
sedkyn{ odborti a madma obétovala podniku tolik let. Po

pohtbech jsem byla uz uplné bezradnd a k tomu mi jesté
Zinaida sdélila, ze v podniku zaddné volné pokoje nejsou.
Kdyby nebylo moji skoly, ziistala bych na ulici. I presto, ze
jsem méla trvalé bydlisté v Leningradu, poskytli mi misto
nakolejich, a to jen diky mé francouzstiné. Slajsem podat
zadost na dé¢kanat, kde zrovna obdrzeli dopis z Francie
a jd jim nabidla svoji pomoc. Kdyz Francouzi ptijeli, opét
se na me obrdtili, abych jim misto vyucovani prekladala.
Sice meli tlumocnici, ale ta ne vSemu rozuméla, obzvlast
kdyz se mluvilo rychle. Ze za¢dtku jsem v tom taky trochu
plavala, ale pak jsem si zvykla. Jejich vedouci ke mné pfi-
stoupil atika: ,Toje zvlastni spojeni: mlada mademoiselle
atak archaicky jazyk.“ Vysvétlila jsem mu, Ze francouzsky
mé ucilamoje babicka. , Ted’ uz tomurozumim,“usmal se.
Zpocatku jsem bydlela na kolejich, potom jsem potkala
Grisu a pronajali jsme si pokoj, i presto, ze si jeho rodice
neprali, abychom spolu bydleli. Jeho odjezd nds prisel
draho. Nezbyly mi viibec zddné penize. Obihala jsem rtiz-
né ateliéry, dokud jsem si nekoupila tenhle byt. Tenkrat
se zacCaly moje prace prodavat. Nejprve levné, potom draz
adraz, obzvlast poté, co se jeden z mych obrazt dostal do
Ruského muzea. Dokonce chvili visel v expozici, nez ho
presunuli do depozitdre. Nékteré se uchytily v soukro-
mych sbirkdch unds i na Zdpadé. Dnes je obtizné vysledo-
vat osud mych obrazii.
Opravila a prevezla jsem nabytek, ktery ztstal po babic-
kach. To ot¢im vymyslel, aby se vSe odvezlo a uschovalo
u n¢ho na vesnici v domé, ktery ztstal po smrti piibuz-
nych prazdny. Jeho zZena o tom nevédéla, protoze dim
nikdy neopravili, a tak ji k ni¢emu nebyl. Nékteré¢ kusy
bylo nutné zrestaurovat, takze ted’ uz nemdm v byté nic
moderniho, ani skiin¢, ani pohovky, ani kfesla.
Kdyz jsem Grisu potkala na vystave, znovu mé presvédco-
val, at jedu s nim. Rikal, %e tady z toho nic kloudného ne-
vzejde a Ze zivot by prece nemél byt fizen jen rozumem,
ale i srdcem. Odmitla jsem, protoze jsem si vzpomnéla
na babicky a na mdmu. J4 odjedu a ony tu ztstanou. Co
by si tu beze mne pocaly? Ted’ uz vim, ze mél Grisa prav-
du. Dnes bych s nim odjela, ale na to uz je pozdé. Nékdy,
kdyz prostirdm damaskovy ubrus s razemi, predstavuju
si, jak vsichni usedame kolem stolu - otec, matka i babic-
ky. To pro né¢ jsem koupila tak velky byt, aby se nemuseli
bat, ze nam ho zase nékdo vezme. Ted’ jsem stdle s nimi,
prestoze mé nevidi, jako kdyby mezi ndmi byla sténa, ale
mné to nevadi. Sednu si, chvilku posedim a znovu se po-
stavim k mali¥skému stojanu, abych poslouchala jejich
hlasy a proménila se v jinou hol¢icku, v takovou, kter si
vSechno pamatuje.
Nedévno se mi do rukou dostaly starobylé verse s ndzvem
Holubi kniha, i kdyz je to divné, protoze tam o holubech
neni ani slovo. V té knize je pribéh o Krivdé a Pravdé, kte-
1y, kdyz ¢tu, zd4 se mi, jako bych si vSe pamatovala. Roze-
znavam slova, kterd mé znepokojuji a doufam, ze se mi
podari najit zpisob, jak je zachytit na platno. Pro¢ bych
jinak byla malitkou, uléhala a zase se probouzela?
PfeloZila Adéla KOUTNA

utorka romanu Cas Zen, petrohrad-
ska spisovatelka Jelena Cizovova,

ice vystudovala financnictvi, ale
oboru se vlastné nikdy nevénovala. Az do de-
vadesatych let vyucovala soukromé anglicky
jazyk a zaroven se ve svém volném case vé-
novala samostudiu, noci travila nad knihami,
psala basng, bez nadéje na jejich vydani.
V roce 2000 literarni zurnal Zvezda zvetej-
nil jeji prvni roman Maly Zaches (Kporrku
Ilaxec) — a stal se jejim ,,literarnim domo-
vem*, jak sama fika. O dva roky pozdgji tu
vydala roman Lavra (JIapa), ktery vyvolal
rozporuplnou reakei kritiky. D&j je zasazen
do sedmdesatych let, kdy se mnohym zda-
lo, ze pravoslavna cirkev je sama o sobé
spasou od $piny zivota, od prazdnoty bez-
verectvi. Autorka se ale domniva, Ze cirkev
neprosla sovétskym obdobim beze ztrat.
Casopisecka podoba roméanu Kriminalni-
ce (ITpectynauiia), ktery se vénuje rusko-
zidovskému tématu a $ifeji i narodnostni
otazce v Sovétském svazu, byla vydana

v roce 2005. Na rozdil od hlavni hrdinky
Lavry, ktera je ovlivnéna ,.tradici inteligen-
ce a sviij vzdor proti totalitnimu statu se
snazi oprit o hodnoty, které jsou mu orga-
nicky cizi, hrdinka Kriminalnice (v kniz-
nim vydani se autorka vratila k pivodnimu
nazvu Polokrevna - [ToimykpoBka) je pripra-
vena dat statu-Leviatanu ,,adekvatni* odpo-
véd — utkat se s nim na jeho hristi za pomo-
ci jeho amoralnich, ale efektivnich metod.
V romanu Orest a syn (Opect a cbit, 2007)
se Cizovova vénuje tématu neuspéchu so-
vétské civilizace, ktery byl zpisoben od-
mitnutim zakladnich duchovnich poznatkt
velkych civilizaci minulosti.

V roce 2009 vysel roman Cas Zen (Bpems
JKEeHIMH), ktery ma pro autor¢inu tvorbu
mimotadny vyznam. Hlavnimi hrdiny ro-
manu jsou ,,obycejni lidé™, ktefi po sobé
nezanechali zadna pisemna svédectvi o téz-
kych, misty az tragickych zivotech. Tii
osamélé staré zeny, ,,leningradské bohyné
osudu®, tu nalézaji posledni zivotni poslani

ve vychové a vzdelavani ositelé holcicky.
Uplatiuji v této nesnadné Cinnosti veske-
ré své zivotni zkuSenosti, své predstavy
o spravedlnosti, distojnosti, dobru a zlu...
O nazvu svého romanu Cizovova hovo-
fila v rozhovoru pro rozhlasovou stanici
Hlas Ruska: , Kdyz jsem vybirala nazev
pro svlj roman, myslela jsem na uplynulé
20. stoleti, na to, ze tohle stoleti bylo sku-
ten¢ dobou zen. Zahynulo mnoho muzi
- nejdiiv v prvni svétové valce, pak byla
revoluce, ob¢anska valka, straslivé represe,
hlad. Druha svétova valka. A zeny se muse-
ly zivotem protloukat samy, protoze musely
vychovavat déti a prekonavat vSechny téz-
kosti. A proto si myslim, ze veskeré biimé
20. stoleti na sob¢ nesly prevazné zeny.*

V knize Terakotova stafena (TeppakoToBast
crapyxa, 2012) se autorka (na zaklade
osobni zkusSenosti) zamétuje na prechod
sovétské civilizace na ,,postsovétskou’.
Hlavni hrdinka, vysokoskolska profesor-
ka, ktera prednasi na Skole v Leningradg,

se stane prvni asistentkou, pravou rukou
Clovéka ,,nového typu“. Poté, co zakusi
rizna pokuseni a utrapy ,,nového zivota®,
opusti svét byznysu, protoze nemuze svuj
zivot zatizeny sovétskou minulosti Zzit
podle vi¢ich zakoni panujicich v obdobi
pocatecniho hromadéni kapitalu. Hrdinka
si teprve po dvaceti letech polozi otazku,
kym vlastné ve skutecnosti je, zda vitézkou
¢i porazenou.

Zatim posledni roméan Jeleny Cizovové —
Planeta hub (ITnanera rpudos, 2014) roz-
viji stejné téma z jiného, historického thlu
pohledu. Jedna se o katastroficky roman
zachycujici obraz soucasného Ruska.

Za roman Maly Zaches ziskala Cizovo-
va cenu Severni Palmyra i cenu Casopisu
Zvezda za nejlepsi debut. S romanem La-
vra se dostala do uzsiho vybéru ceny Rus-
ky Booker, stejné jako o dva roky pozdéji
s romanem Polokrevna. V roce 2009 se Je-
lena Cizovova stala laureatkou ceny Rusky
Booker za roméan Cas Zen. [ red



